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See the notice on TED website

600805-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de ingeniería – B 115 OD Lübben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner Straße 
_ Bauvorbereitung
OJ S 168/2026 01/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg Dienststätte Cottbus
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: B 115 OD Lübben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner Straße _ Bauvorbereitung
Descripción: Bauvorbereitung (Objektplanung Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke (RW-
Kanal) LPH 5 und LPH6)
Identificador del procedimiento: 85ad7c2d-c99b-455c-9ec7-dcbc38b10c95
Identificador interno: C-2026-0100
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

2.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar
Información complementaria: Lübben

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Kommunikation: Informationen zum Vergabeverfahren, auch die 
Zuschlagserteilung, erfolgen per Kommunikation über die Vergabeplattform des 
Landesbetriebes Straßenwesen Brandenburg (nachfolgend Vergabeplattform genannt) oder 
anderer elektronischer Medien, auf dem Postweg, Telefax, direkt oder durch eine Kombination 
dieser Kommunikationsmittel. Die Vergabeplattform ist unter der Web-Adresse http://www.

 erreichbar. Bei der elektronischen Kommunikation über ausschreibungen.ls.brandenburg.de
die Vergabeplattform gilt das Nachfolgende: Eine kostenlose Registrierung auf der 
Vergabeplattform (Einrichtung eines Nutzerkontos) ist freiwillig. Die weitere Kommunikation, 
einschließlich der Übernahme und Übergabe von elektronischen Erklärungen (mit Ausnahme 
der Abgabe eines Angebotes) zwischen Vergabestelle und Unternehmen, erfolgt grundsätzlich 
über dieses Nutzerkonto. Sobald neue Nachrichten in seinem Nutzerkonto auf der 
Vergabeplattform eingegangen sind, wird das Unternehmen darüber per E-Mail an die von ihm 
angegebene E-Mail-Adresse informiert. Das Unternehmen ist für die Richtigkeit und 
Erreichbarkeit der hinterlegten E-Mail-Adresse verantwortlich. Die Nachricht gilt als spätestens 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/600805-2026
mailto:LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
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am nächsten Werktag 10:00 Uhr zugestellt. Die Vergabeunterlagen können ohne 
Registrierung eingesehen und heruntergeladen werden. Auf die Nutzungsbedingungen der 
Vergabeplattform wird hingewiesen. Beim Unterlassen der freiwilligen und kostenlosen 
Registrierung trägt das Unternehmen das Risiko, einen Teilnahmeantrag, eine 
Interessensbestätigung oder ein Angebot auf der Grundlage veralteter Vergabeunterlagen 
erstellt zu haben und daher im weiteren Verlauf vom Verfahren ausgeschlossen zu werden.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Corrupción: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Participación en una organización delictiva: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 
und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Es gelten die Ausschlussgründe nach den 
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Fraude: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 
42 und 57 VgV.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Insolvencia: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 
57 VgV.
Falta profesional grave: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB 
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 
VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 
VgV.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: B 115 OD Lübben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner Straße _ Bauvorbereitung
Descripción: Planung der Verkehrsanlage LPH 5 und 6 nach HOAI §§45-48 Objektplanung 
Ingenieurbauwerke hier Regenwasserkanäle einschl. der erf. Bauwerke für die Einleitung in 
die Berste und in dieSpree nach HOAI §§41-44
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

5.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar
Información complementaria: Lübben

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 14/12/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/08/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Ausführung von Leistungen in den letzten zehn Jahren, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Für alle Referenzprojekte liegt das 
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Leistungsende (Abschluss LPH 6) nicht mehr als 5 Jahre zurück. Der Bieter muss mindestens 
folgende Leistungen erbracht haben: 2 Referenzprojekte Verkehrsanlagenplanung innerorts 
mit geschlossener oder offener Entwässerungsanlagenplanung und Kostenteilung, davon 
mind. eine mit Knotenpunkt im Zuge einer Kreis- oder Landes- oder Bundesstraße sowie mit 
Führung für den Fuß- und Radverkehr mit Erbringung der Leistungsphasen 5 und 6.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Leistungsfähigkeit der Führungskräfte des 
Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befähigung. Der Bieter 
muss mindestens folgende Befähigungen aufweisen: - abgeschlossene Fachausbildung 
Bauingenieurwesen (Infrastruktur, Straßen- und Ingenieurtiefbau, Verkehrsplaner) oder 
vergleichbar - mindestens 2 Jahre im Unternehmen - Verantwortung/ Leitung von Planungen 
Verkehrsanlagen in Ortsdurchfahrten mit unterschiedlichen Vorhabenträgern und 
Kostenteilung (Nachweis über berufl. Vita) Leistungsfähigkeit der technischen Fachkräfte, die 
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. berufliche 
Befähigung. Der Bieter muss mindestens folgende Befähigungen aufweisen: - 
abgeschlossene Fachausbildung Bauingenieurwesen (Infrastruktur, Straßen- und 
Ingenieurtiefbau, Verkehrsplaner) oder vergleichbar - mind. 2 Jahre Berufserfahrung auf dem 
Gebiet der Planung von Ortsdurchfahrten Verkehrsanlage einschl. geschlossener 
Entwässerung mit Kostenteilung in den Leistungsphasen 5 und 6 (Nachweis der 
Leistungsfähigkeit der technischen Fachkräfte über Vita einschl. Kopien zu o.g. Abschlüssen 
und Zertifikate)

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Durchschnittliche jährliche Beschäftigungszahl des 
Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren. Der Bieter muss 
mindestens 5 beschäftigte Arbeitskräfte an Ingenieuren oder vergleichbare Fachausbildung 
aufweisen, davon 2 Führungskräfte (Projektleiter).

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung, 
dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für 
Personenschäden in Höhe von 2,0 Mio. € und für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden) in Höhe von 2,0 Mio. € gegeben ist. Bietergemeinschaften müssen alle 
o. g. Nachweise und Erklärungen für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Mindestjahresumsatz des Unternehmens jeweils 
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags. Der Bieter muss mindestens folgende Umsätze aufweisen: 300.000 EUR

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektkonzeption
Descripción: Übernahme vorh. Daten und Einarbeitung, die einzelnen Arbeitsphasen, 
Integration der einzelnen Fachplanungen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
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Tipo: Calidad
Nombre: Projektmanagemen/ -organisation
Descripción: Projektstruktur, Erreichbarkeit bzw. Kommunikation, Zeitplanung, Personaleinsatz
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätssicherung
Descripción: Ablauf der Qualitätssicherung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die 
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19f60969087-34b5257ca660be6f

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 2 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: 1.) Elektronisch übermittelte Angebote sind in Textform, mit 
einer fortgeschrittenen elektronischen oder mit einer qualifizierten elektronischen Signatur 
nach dem Signaturgesetz zu versehen und über das auf der Internetseite https:// www.

 zum Download bereitgestellte Bietercockpit auf ausschreibungen.ls.brandenburg.de
 einzureichen. 2.) Einreichung Eigenerklärung https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de

EU Sanktionen (russische Bieter-Beteiligung) mit dem Angebot. 3.) Die Vergabestelle wird 
vom Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll - vor Zuschlagserteilung, 
einen Auszug vom Wettbewerbsregister anfordern. 4.) Ergänzung zu Eignungskriteren: Bei 
Einsatz von Unterauftragnehmer /anderen Unternehmen (Eignungsleihe) sind entsprechende 
Erklärungen bzw. Nachweise auf gesondertes Verlangen vorzulegen, ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.

https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
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Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Es sind ausschließlich elektronische Angebote zugelassen. 
Bieter und Ihre Bevollmächtigte dürfen bei der Öffnung nicht zugegen sein.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Einhaltung Mindestanforderung nach 
Brandenburgischen Vergabegesetz entsprechend der Formulare aus den Vergabeunterlagen 
(siehe Ergänzende Vertragsbedingungen BbgVergG sowie Verpflichtungserklärung Bieter- 
und Nachunternehmer nach BbgVergG).
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Información sobre los plazos de revisión: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg Dienststätte Cottbus
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg Dienststätte Cottbus
Organización que recibe solicitudes de participación: Landesbetrieb Straßenwesen 
Brandenburg Dienststätte Cottbus

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg Dienststätte Cottbus
Número de registro: 12-121113351031339-02
Dirección postal: Lindenallee 51
Localidad: Hoppegarten
Código postal: 15366
Subdivisión del país (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
País: Alemania
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
Teléfono: +49 3342 249-1671
Fax: +49
Dirección de internet: http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Funciones de esta organización: 

mailto:LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
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Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Teléfono: +49 331 8661719
Fax: +49 331 8661652
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg Dienststätte Cottbus
Número de registro: 12-121113351031339-02
Dirección postal: Lindenallee 51
Localidad: Hoppegarten
Código postal: 15366
Subdivisión del país (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
País: Alemania
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
Teléfono: +49 3342 249-1770
Fax: +49
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7006
Denominación oficial: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Número de registro: 12
Dirección postal: Henning-von-Tresckow-Straße 2-8
Localidad: Potsdam
Código postal: 14467
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@mil.brandenburg.de
Teléfono: +49 331-866-0
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-7007
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn

mailto:Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
mailto:LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
mailto:poststelle@mil.brandenburg.de
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Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 96f0ea5d-11da-4e9b-817b-2e9b20bd4635  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 31/08/2026 06:41:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 600805-2026
Número de la edición del DO S: 168/2026
Fecha de publicación: 01/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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